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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention
to the safety instructions. If you have any questions or comments about the device,
please contact the customer line.

www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411

Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz


http://www.alza.cz/

Product Introduction
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@ The device weight is less than 1 kg. The installation height of less than 2m is

recommended.

Pairing button/Physical switch




Wi-Fi LED indicator status instruction

WI-Fi LED Indicator status Status Instruction
Flashes (one long and two short) Bluetooth Pairing Mode
Flashes quickly Compatible Pairing Mode
Keeps on Device is Online
Flashes quickly once Fall to Connect to Router
Flashes quickly twice Connected to Router but Fail to Connect
to Serve
Flashes quickly three times Firmware Updating
Features

This device is a smart physical wall switch. After pairing it with eWeLink App, you can
turn on/off the connnected devices via the smart phone wherever you are, schedule
its on/off, share it with your families to control together, etc.

I O <5 D

Remote Single/Countdown  Voice Control ~ Share Control ~ Smart Scene
Control
X @ e VO @
. = QY
Inching Mode  Camera Linking  Group Control History LAN Control
Operation



Operating Instruction

1. Power off

A please install and maintain the device by a professional electrician. To avoid
electric shock hazard, do not operate any connection or contact the terminal
connector while the device is powered on !

2. Wiring instruction
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( Make sure all wires are connected correctly.

3. Download the eWelLink App

| O | eweLink |

# Download on the
¢ App Store

. GETITON
i" Google Play
Android™ & i0S

4. Power on




After powering on, the device will enter the Bluetooth Pairing Mode during the first

use. The Wi-Fi LED indicator changes in a cycle of two short and one long flash and
release.

0] The device will exit the Bluetooth Pairing Mode If not paired within 3mins. If you

want to enter this mode, please long press any pairing button for about 5s until

the Wi-Fi LED indicator changes in a cycle of two short and one long flash and
release.

5. Add device
(w\\ M
>
Bluetooth Pairing
>B Avail for bluetooth
O v,

Tap “+" and select “Bluetooth Pairing”, then operate following the prompt on the App.



Compatible Pairing Mode

If you fail to enter Bluetooth Pairing Mode, please try “Compatible Pairing Mode” to pair.

1. Long press any Pairing button for 5s until the Wi-Fi LED indicator changes in a
cycle of two short flashes and one long flash and release. Long press any Pairing
button for 5s again until the Wi-Fi LED indicator flashes quickly. Then, the device
enters Compatible Pairing Mode.

2. Enter Wi-Fi password, tap “Next” and then “Connect”. Select Wi-Fi SSID with
ITEAD-****** gnd enter the password 12345678, and then go back to eWeLink
app and tap “Next”. Be patient until pairing completes.

Specifications

Model MS-1C-80, M5-2C-80, M5-3C-80
M5-1C-86, M5-2C-86, M5-3C-86
MS-1C-120, M5-2C-120, M5-3C-120

Input 1C: 100-240V ~ 50/60Hz 10A Max
2C: 100-240V ~ 50/60Hz 10A Max
3C: 100-240V ~ 50/60Hz 6A Max

1C: 100-240V ~ 50/60Hz 10A Max
2C: 100-240V ~ 50/60Hz 5A/Gang

Output 10A/Total Max
3C: 100-240V ~ 50/60Hz 2A/Gang 6A/Total
Max
1C: 2200W

Max. load 2C: 2200W(1-1100W/Gang)

3C: 1320W(1-440W/Gang)

1C: 300W/220V, 150W/110V

LED load 2C: 300W/220V/Gang, 150W/110V/Gang
3C: 100W/220V/Gang, 600W/110V/Gang

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

Bluetooth Standard 4.2 BLE

App operating systems Android & i0S

Working temperature -10°C~40°C

Shell material PCVO
80: 86x71x41.5mm

Dimension 86: 86x86x41.5mm

120: 120x74x41.5mm



Factory Reset

Deleting the device on the eWeLink App indicates you restore it to factory setting.

Common Problems

Fail to pair Wi-Fi devices with eWeLink APP

1. Make sure the device is in pairing mode.
The device will automatically exit the pairing mode if not paired within 3mins.

2. Please turn on the location service on your mobile phone and give the permission.
Before choosing the Wi-Fi network, the location service should be turned on and

the permission is given. Location information permission is used to obtain Wi-Fi

list information. If you tap "Disable", the device will not be added.

3. Make sure your Wi-Fi network runs on the 2.4GHz band.

4. Make sure you entered a correct Wi-Fi SSID and password, no special characters
contained. A wrong password is a very common reason for pairing failure.

5. You may get the device close to the router for a goed signal transmission while
pairing.

6. Please try to pair the device in the compatible mode.

WI-FI devices "Offline" issues
Please check the following issues by the Wi-Fi LED indicator status:
The LED indicator blinks once every 2s means you fail to connect to the router.

1. Maybe you entered a wrong Wi-Fi SSID and password,

2. Make sure your Wi-Fi SSID and password don't contain special characters, for
example, the Hebrew, Arabic characters, Our system can't recognize these characters
so that fail to connect to the Wi-Fi.

3. Maybe your router has a lower carrying capacity.

4, Maybe the Wi-Fi signal strength is weak. Your router is too far away from your device,
or there may be some obstacles between the router and the device so that the signal
transmission is blocked.

5. Be sure that the MAC of the device is not on the blacklist of your MAC management.
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The LED indicator flashes twice on repeated means you fail to
connect to the server.

1. Make sure the Internet connection is normal. You can use your phone or PC to
connect to the Internet, and if you fail to access, please check the availability of the
Internet connection.

2, Maybe your router has a low carrying capacity. The number of devices connected
to the router exceeds its maximum value. Please check the maximum number of

devices that your router can carry. If the number of connected devices exceeds the
maximum value, please delete some devices or change a lager router and try again.

3. Please contact your ISP and confirm our server address Is not shielded:
cn-disp.coolkit.cc (China Mainland}

as-disp.coolkit.cc (in Asia except China)

eu-disp.coolkit.cc (in EU)

us-disp.coolkit.ce (in US)

If none of the above methods solved this problem, please submit your issue via help
& feedback on the eWelLink App.
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Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the
product.

Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport,
cleaning by inappropriate means, etc.).

Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.

12



EU Declaration of Conformity

Identification data of the manufacturer's / importer's authorized representative:
Importer: Alza.cz a.s.
Registered office: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7

CIN: 27082440

Subject of the declaration:
Title: Smart wall switch

Model / Type: M5

The above product has been tested in accordance with the standard(s) used to
demonstrate compliance with the essential requirements laid down in the
Directive(s):

Directive No. 2014/53/EU
Directive No. 2011/65/EU as amended 2015/863/EU

Prague, 23.12. 2022
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WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further

details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.

14



Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouZitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouZziti pro budouci pouziti.
Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokyntm. Pokud mate k pristroji jakékoli
dotazy nebo pfipominky, obratte se na zakaznickou linku.

www.alza.cz/kontakt
© +420 225 340 111

Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz

15
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Predstaveni produktu

80/86
Indikator Wi-Fi LED (modry)
1C 2C 3C
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Tlacitko parovani/fyzicky prepinac
120
Indikator Wi-Fi LED (modry)
1C 2C 3C

Tlacitko parovani/fyzicky prepinac

@ Hmotnost zafizeni je mensi nez 1 kg. Doporucena vyska instalace je nizSi nez 2 m.

16



Indikator stavu Wi-Fi

Indikator stavu WI-Fi Stav

Zablesky (jeden dlouhy a dva kratké) ReZim parovani Bluetooth

Rychle blika Kompatibilni reZim parovani

Stale sviti Zarizeni je online

Rychle blika PFipojeni ke smérovaci se nezdafilo
Dvakrat rychle blikne PFipojeni ke smérovaci, ale nepodafilo se

pripojit k serveru

Trikrat rychle blikne Aktualizace firmwaru
Funkce

Toto zafizeni je chytry fyzicky nasténny vypinac. Po sparovani s aplikaci eWeLink mUZete
zapinat a vypinat pfipojena zafizeni prostfednictvim chytrého telefonu, at jste kdekoli,
MUZete spolecné planovat jeho zapnuti/vypnuti, sdilet jej s rodinou a spolecné jej
ovladat.

ET G R

Dalkové Jednotlivé/odpocitavani Hlasové Kontrola Chytra scéna

ovladani ovladani sdileni

@ e VO @

7 s kg_)

Krokovy Propojeni kamer Skupinova Historie Rizeni sité
rezim kontrola LAN
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Navod k obsluze

1. Vypnuti napajeni

N Instalaci a udrzbu zafizeni musi provadét odborny elektrikaf. Abyste se vyhnuli
nebezpeci Urazu elektrickym proudem, nepouzivejte zadné pripojeni ani se nedotykejte
svorky.

2. Pokyny k zapojeni
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O Zkontrolujte, zda jsou vSechny vodice spravné zapojeny.

3. Stahnéte si aplikaci eWeLink

| O | eweLink |

# Download on the
¢ App Store

_ GETITON
i" Google Play

4. Zapnuti napajeni

Android™ & i0S
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Po zapnuti prejde zafizeni do rezimu parovani Bluetooth béhem prvniho spusténi.
Indikator Wi-Fi LED se méni v cyklu dvou kratkych a jednoho dlouhého bliknuti a
uvolnéni.

O pokud se zaFizenf nesparuje do 3 minut, ukondci rezim parovani Bluetooth. Chcete-li
vstoupit do tohoto rezimu, stisknéte dlouze kterékoli parovaci tlacitko na dobu asi 5 s,
dokud se indikator Wi-Fi LED méni v cyklu dvou kratkych a jednoho dlouhého bliknuti a
uvolnéni.

5. Pridat zarizeni

=) =)

Bluetooth Pairing

Awvail for bluetooth N
conng fon. -

—

+
- i)

Klepnéte na "+" a vyberte "Bluetooth Pairing" a poté postupujte podle pokyn( v aplikaci.
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Kompatibilni rezim parovani

Pokud se vam nepodaf¥i vstoupit do reZzimu parovani Bluetooth, zkuste sparovat

"Kompatibilni rezim parovani".

1. Dlouze stisknéte libovolné parovaci tlacitko na 5 s, dokud se indikator Wi-Fi LED
nezmeéni v cyklu dvou kratkych a jednoho dlouhého bliknuti, a uvolnéte je;j.

Dlouze stisknéte libovolné tlacitko Pairing znovu na 5 s, dokud LED indikator Wi-Fi

nezacne rychle blikat. Poté se zafizeni vstoupi do kompatibilniho rezimu

parovani.

2. Zadejte heslo Wi-Fi, klepnéte na "Next" a potom na "Connect". Vyberte SSID Wi-Fi
pomoci ITEAD-****** 3 7adejte heslo 12345678 a poté se vratte do eWeLink
a klepnéte na "Dalsi". Budte trpélivi, dokud se parovani nedokonci.

Specifikace

Model

MS-1C-80, M5-2C-80, M5-3C-80
M5-1C-86, M5-2C-86, M5-3C-86
MS-1C-120, M5-2C-120, M5-3C-120

Vstup

1C: 100-240V ~ 50/60Hz 10A Max.
2C: 100-240V ~ 50/60Hz 10A Max.
3C: 100-240V ~ 50/60Hz 6A Max.

Vystup

1C: 100-240V ~ 50/60Hz 10A Max.

2C: 100-240V ~ 50/60Hz 5A/Gang
10A/celkem Max.

3C: 2A/Gang 6A/celkem Max. 100-240V ~
50/60Hz

Maximalni zatizeni

1C: 2200 W
2C: 2200W (1-1100W/Gang)
3C: 1320W (1-440W/Gang)

1C: 300W/220V, 150W/110V

ZatiZeni LED 2C: 300W/220V/Gang, 150W/110V/Gang
3C: 100W/220V/Gang, 600W/110V/Gang

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz

Standard Bluetooth 4.2 BLE

Operacni systémy aplikaci Android a iOS

Pracovni teplota -10°C~40°C

Material PCVO
80: 86x71x41,5 mm

Rozmér 86: 86x86x41,5 mm
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Obnoveni tovarniho nastaveni

Odstranéni zarizeni v aplikaci eWeLink znamena4, Ze obnovite jeho tovarni nastaveni.
Bézné problémy
Nepodarilo se sparovat zafrizeni Wi-Fi s aplikaci eWeLink APP

1. Zkontrolujte, zda je zafizeni v reZimu parovani.
Pokud se zarizeni nesparuje do 3 minut, automaticky ukondi rezim parovani.

2. Zapnéte v mobilnim telefonu sluzbu urcovani polohy a dejte k tomu svoleni.
Pfed vybérem sité Wi-Fi by méla byt zapnuta sluzba urcovani polohy.

3. Ujistéte se, Ze vase sit Wi-Fi pracuje v pasmu 2,4 GHz.

4. Ujist&te se, e jste zadali spravné SSID a heslo Wi-Fi, bez specialnich znakd. Spatné
heslo je velmi ¢astym dlvodem selhani parovani.

5. PFi parovani muzete zafizeni priblizit ke smérovaci, aby byl pfenos signalu rychlejsi.

6. Zkuste zafizeni sparovat v kompatibilnim rezimu.

Problémy se zaFizenimi WI-Fl "Offline"

Zkontrolujte nasledujici problémy podle stavu indikatoru LED Wi-Fi:

Indikator LED blikne jednou za 2 s, coZ znamena, Ze se vam nepodafilo pFipojit ke
smérovadi.

1. Mozna jste zadali Spatné SSID a heslo Wi-Fi.

2. Ujistéte se, Ze SSID a heslo Wi-Fi neobsahuiji specialni znaky, napr.
hebrejské a arabské znaky. Nas systém tyto znaky nerozpozna.

3. MozZna ma vas router nizsi nosnost.

4. Mozna je sila signalu Wi-Fi slaba. Vas router je pfilis daleko od zafizeni
nebo se mezi smérovacem a zarizenim mohou vyskytovat prekazky.

5. Ujistéte se, ze MAC zafizeni neni na Cerné listiné vasi spravy MAC.
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Opakované dvoji bliknuti indikatoru LED znamena, Ze se vam
nepodafrilo pFipojit k serveru.

1. Zkontrolujte, zda je pFipojeni k internetu v poradku. K tomu muZete pouZit telefon
nebo pocitac.

2, MoZzna ma vas smérovac nizkou nosnost. Pocet pfipojenych zafizeni
do smérovace prekrodi jeho maximalni hodnotu. Zkontrolujte maximalni pocet
zafizeni, kterd muze vas smérovac prenaset.

3. Kontaktujte prosim svého poskytovatele internetovych sluzeb a ovérte si, ze adresa
naseho serveru neni stinéna:

cn-disp.coolkit.cc (Cina)

as-disp.coolkit.cc (v Asii kromé Ciny)

eu-disp.coolkit.cc (v EU)

us-disp.coolkit.ce (v USA)

Pokud Zadny z vySe uvedenych zpUsobu tento problém nevyresil, odeslete svij problém
prostfednictvim napovédy & zpétné vazby k aplikaci eWeLink.
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Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potfeby opravy nebo jiného servisu v zarucni dobé se obratte prfimo na prodejce
vyrobku, je nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zaru¢nimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo
nedodrzovani pokynu pro Udrzbu, provoz a servis vyrobku.

Poskozeni vyrobku Zivelnou pohromou, zdsahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky vinou kupujiciho (napf. pfi preprave, ¢isténi nevhodnymi prostredky
apod.).

prirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materidlu nebo soucasti béhem
pouzivani (napr. baterii atd.).

Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vliv{, jako je slunecni zareni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti pfedmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (v€etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

Pokud nékdo proved! Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za
ucelem zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo
pouZiti neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Identifikacni udaje zpInomocnéného zastupce vyrobce/dovozce:
Dovozce: Alza.cz a.s.
Sidlo spolec¢nosti: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7.

1ICO: 27082440

Pfedmét prohlaseni:
Nazev: Chytry nasténny vypinac

Model / typ: M5

VySe uvedeny vyrobek byl testovan v souladu s normou (normami) pouZitou
(pouzitymi) k prokazani shody se zakladnimi poZadavky stanovenymi ve smérnici
(smérnicich):

Smeérnice ¢. 2014/53/EU
Smérnice ¢. 2011/65/EU ve znéni 2015/863/EU

Praha, 23.12. 2022
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WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho
musi byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto
recyklovatelného odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomuZete
predejit moznym negativnim dlsledk{m pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi, které by
jinak mohly byt zplsobeny nevhodnym nakladdanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi
informace ziskate na mistnim uradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu mUZe mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi
predpisy.
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Vazeny zakaznik,

Dakujeme vadm za zakUpenie na3ho vyrobku. Pred prvym pouZitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovaijte si tento navod na pouzitie pre buduce poufzitie. Venujte
osobitnu pozornost bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo
pripomienky k zariadeniu, obratte sa na zakaznicku linku.

www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800

Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Predstavenie produktu

80/86
Indikator WiFi LED (modry)
1C 2C 3C
\‘r "'L" B [=] ‘.r
L ] [ ] [ ] L ] L ] ]
Tlacidlo parovania/fyzicky prepinac
120
Indikator WiFi LED (modry)
1C 2C 3C

Tlacidlo parovania/fyzicky prepinac

@ Hmotnost zariadenia je menej ako 1 kg. Odporuca sa vySka inStalacie menSia ako 2
m.
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Pokyny pre indikator stavu WiFi LED

Stav indikatora WIFi LED

Informacia o stave

Zablesky (jeden dlhy a dva kratke)

ReZim parovania Bluetooth

Rychlo blika

Kompatibilny rezim parovania

Svieti

Zariadenie je online

Rychlo blika, ked

Pad pripojenia k routeru

Dvakrat rychlo blikne

Pripojenie k smerovacu, ale nepodari sa
pripojit k sluzbe

Trikrat rychlo blikne

Aktualizacia firmvéru

Funkcie

Toto zariadenie je inteligentny fyzicky nastenny vypinac. Po sparovani s aplikaciou
eWelink mb&zete zapinat/vypinat pripojené zariadenia prostrednictvom smartfonu, nech
ste kdekolvek, planovat jeho zapnutie/vypnutie, zdielanie s rodinou kvdli spolo¢nému

ovladaniu atd.

ET G« R

Dialkové  Jednotlivé/odpocitavanie

ovladanie

Rezim Prepojenie kamery

Inching

Hlasové Kontrola Inteligentna

ovladanie zdielania scéna

XO@ e OV RE
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Navod na obsluhu

1. Vypnutie napajania

A Ingtalaciu a udrzbu zariadenia vykona odborny elektrikar. Aby ste sa vyhli
nebezpecenstvu Urazu elektrickym pradom, nepouzivajte Ziadne pripojenie ani sa
nedotykajte svorky konektora, ked je zariadenie zapnuté !

2. Pokyny na zapojenie
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®© Skontrolujte, Ci su vSetky kable spravne pripojené.

3. Stiahnite si aplikaciu eWelLink

L | eweLink

# Download on the
S App Store

_ GETITON
i’ Google Play

Android™ & i0S

4. Zapnutie napajania
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Po zapnuti zariadenia prejde zariadenie do rezimu parovania Bluetooth pocas prvého
pouzitie. Indikator WiFi LED sa meni v cykle dvoch kratkych a jedného dlhého bliknutia.
@ Ak sa zariadenie nesparuje do 3 minut, ukondi rezim parovania Bluetooth. Ak

chcete vstupit do tohto rezimu, dlho stlacte lubovolné parovacie tlacidlo na priblizne 5 s,
kym indikator WiFi LED sa blika v cykle dvoch kratkych a jedného dlhého bliknutia a
uvolnite ho.

5. Pridat zariadenie

=) =)

Bluetooth Pairing

Avail for bluetooth
conn on.

&3 ) el

Tuknite na poloZku ,+" a vyberte poloZku ,Bluetooth Pairing" a potom postupujte podla
pokynov v aplikacii.
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Kompatibilny rezim parovania

Ak sa vam nepodari vstupit do rezimu parovania Bluetooth, vyskusSajte na sparovanie

~Kompatibilny rezim parovania".

1. Dlho stlacte lubovolné tlacidlo parovania na 5 s, kym sa indikator WiFi LED
nezmeni v cykle dvoch kratkych a jedného dlhého bliknutia, a uvolnite ho. DIho
stlacte lubovolné tlacidlo Pairing znova na 5 s, kym indikator WiFi LED nezacne
rychlo blikat. Potom zariadenie vstupi do rezimu kompatibilného parovania.

2. Zadajte heslo WiFi, tuknite na polozku ,Next" a potom na polozku ,,Connect".
Vyberte SSID WiFi pomocou ITEAD-****** 3 zadajte heslo 12345678 a potom sa
vratte do eWelLink a tuknite na poloZku ,Dalej". Budte trpezlivi, kym sa parovanie

nedokonci.
Specifikacia

Model

MS-1C-80, M5-2C-80, M5-3C-80
M5-1C-86, M5-2C-86, M5-3C-86
MS-1C-120, M5-2C-120, M5-3C-120

Vstup

1C: 100 - 240V ~ 50/60 Hz 10 A Max
2C: 100 - 240V ~ 50/60 Hz 10 A Max
3C: 100 - 240 V ~ 50/60 Hz 6 A Max.

Vystup

1C: 100 -240V ~ 50/60 Hz 10 A Max
2C: 100 - 240V ~ 50/60 Hz 5 A/Gang 10
A/celkom Max.

3C: 100 - 240 V ~50/60 Hz 2 A/Gang 6
A/celkom Max.

Maximalne zataZenie

1C: 2200 W
2C:2200W (1 -1 100 W/Gang)
3C: 1320 W (1 - 440 W/Gang)

ZataZenie LED

1C: 300 W/220 V, 150 W/110V
2C: 300 W/220 V/Gang, 150 W/110 V/Gang
3C: 100 W/220 V/Gang, 600 W/110 V/Gang

WiFi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz
Standard Bluetooth 4.2 BLE

Operacné systémy aplikacii Android a iOS

Pracovna teplota -10°C~40°C

Material Skrupiny PCVO

Rozmery

80:86 x71x41,5mm
86:86 x 86 x 41,5 mm
120: 120 x 74 x 41,5 mm

33



Obnovenie tovarenského nastavenia

Vymazanie zariadenia v aplikacii eWeLink znamena, Ze obnovite jeho vyrobné
nastavenie.

Bezné problémy

Nepodari sa sparovat zariadenie WiFi s aplikaciou eWeLink APP

1. Skontrolujte, ¢i je zariadenie v rezime parovania.
Ak sa zariadenie nesparuje do 3 minut, automaticky ukonci rezim parovania.

2. Zapnite sluzbu urcovania polohy na svojom mobilnom teleféne a udelte povolenie.
Pred vyberom siete WiFi je potrebné zapnut sluzbu urcovania polohy a

Udelit povolenie. Povolenie na informacie o polohe sa pouZiva na ziskanie WiFi
informacie zo zoznamu. Ak tuknete na polozku ,Zakazat", zariadenie sa neprida.

3. Uistite sa, Ze vasa siet WiFi pracuje v pasme 2,4 GHz.

4. Uistite sa, Ze ste zadali spravne SSID a heslo WiFi, bez Specialnych znakov.
Velmi ¢astym dévodom zlyhania parovania je nespravne heslo.

5. Pri parovani mézete zariadenie priblizit k smerovacu, aby sa signal dobre prenasal.

6. Skuste zariadenie sparovat v kompatibilnom rezime.

Problémy so zariadeniami WIFI ,,Offline"
Podla stavu indikatora LED WiFi skontrolujte nasledujlce problémy:
Indikator LED blika raz za 2 s, ¢o znamena, Ze sa vam nepodarilo pripojit k smerovacu.

1. Mozno ste zadali nespravne SSID a heslo WiFi,

2. Uistite sa, Ze SSID a heslo WiFi neobsahuju Specialne znaky, napriklad hebrejské,
arabské znaky, Nas systém nemo&ze rozpoznat tieto znaky a preto sa nepodarilo pripojit
k sieti WiFi.

3. Mozno ma vas router nizsiu kapacitu.

4, MozZno je sila signalu WiFi slaba. Vas router je prilis daleko od zariadenia,

alebo mézu byt medzi routerom a zariadenim nejaké prekazky, takZe prenos signalu je
zablokovany.

5. Uistite sa, Ze MAC zariadenia nie je na Ciernej listine vasej spravy MAC.
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Opakované bliknutie indikatora LED znamena, Ze sa vam
nepodarilo pripojit k serveru.

1. Skontrolujte, Ci je internetové pripojenie normalne. MdZete pouZit telefén alebo
pocitac pripojit k internetu, a ak sa vam nepodari ziskat pristup, skontrolujte dostupnost
pripojenia na internet.

2, Mozno ma vas router nizku kapacitu. Pocet pripojenych zariadeni

do smerovaca prekrocil jeho maximalnu hodnotu. Skontrolujte maximalny pocet
zariadeni, ktoré moéze vas smerovac prenasat. Ak pocet pripojenych zariadeni prekrocil
maximalnu hodnotu, odstrarite niektoré zariadenia alebo zmerite smerovac a skuste to
znova.

3. Kontaktujte svojho poskytovatela internetovych sluzieb a overte si, ¢i adresa nasho
servera nie je chranena:

cn-disp.coolkit.cc (Cina)

as-disp.coolkit.cc (v Azii okrem Ciny)

eu-disp.coolkit.cc (v EU)

us-disp.coolkit.ce (v USA)

Ak Ziadna z uvedenych metdd tento problém nevyriesila, poslite svoj problém
prostrednictvom napovedy a spatnej vazby na aplikaciu eWelLink.
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny v predajnej sieti Alza.cz sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo inych sluZieb pocas zarucnej doby sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je potrebné predlozit originalny doklad o kdpe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaruénymi podmienkami, pre ktory nemozno uznat uplatnenu
reklamaciu, sa povaZuju nasledujuce skutocnosti:

Pouzivanie vyrobku na iny Ucel, nez na aky je vyrobok urceny, alebo nedodrziavanie
pokynov na udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

PosSkodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi prostriedkami
atd.).

Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo komponentov
pocas pouzivania (napr. batérie atd.).

P&sobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sine¢né Ziarenie a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické polia, vniknutie tekutin, vniknutie predmetov, prepatie v
sieti, elektrostatické vybojové napatie (vratane blesku), chybné napajacie alebo
vstupné napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, ako su
pouzité napajacie zdroje atd.

Ak niekto vykonal upravy, modifikacie, zmeny dizajnu alebo adaptaciu s ciefom
zmenit alebo rozsirit funkcie vyrobku v porovnani so zakupenym dizajnom alebo
pouzitim neoriginalnych komponentov.
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Vyhlasenie o zhode EU

Identifikacné tdaje spInomocneného zastupcu vyrobcu/dovozcu:
Dovozca: Alza.cz a.s.
Sidlo spolo¢nosti: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7

1ICO: 27082440

Predmet vyhlasenia:
Nazov: Inteligentny nastenny spinac

Model/typ: M5

Uvedeny vyrobok bol testovany v sulade s normou (normami) pouZitou na
preukazanie zhody so zakladnymi poZiadavkami stanovenymi v smernici
(smerniciach):

Smernica ¢. 2014/53/EU

Smernica €. 2011/65/EU v zneni zmien a doplneni 2015/863/EU

Praha, 23.12. 2022
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WEEE

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako bezny domaci odpad v stlade so smernicou EU
o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ - 2012/19/EU). Namiesto toho
sa musi vratit na miesto nakupu alebo odovzdat na verejnom zbernom mieste
recyklovatelného odpadu. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomdzete
predist moznym negativnym dosledkom pre Zivotné prostredie a fudské zdravie, ktoré
by inak mohlo spdsobit nevhodné nakladanie s odpadom z tohto vyrobku. Dal3ie
informacie ziskate na miestnom urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna
likvidacia tohto druhu odpadu mdze mat za nasledok pokuty v stlade s vnutrostatnymi
predpismi.
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Kedves vasarlé,

Kdszonjuk, hogy megvasarolta termékunket. Kérjuk, az elsd hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el az alabbi utasitasokat, és 6rizze meg ezt a hasznalati Utmutatot a késdbbi
hasznalatra. Forditson kulonds figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen
kérdése vagy észrevétele van a készulékkel kapcsolatban, kérjuk, forduljon az
ugyfélvonalhoz.

www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111

Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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Termék bevezetése

80/86
Wi-Fi LED kijelzd (kék)
1C 2C 3C
‘8’ K 3 o o Y o
[ ] L ] [ ] L ] [ ] [ ]
Parosité gomb/fizikai kapcsold
120
Wi-Fi LED kijelz6 (kék)
1C 2C 3C

@A készulék sulya kevesebb mint 1 kg. Ajanlott a 2 m-nél kisebb telepitési magassag.

Parosité gomb/fizikai kapcsold
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A Wi-Fi LED allapotjelz6 jelentése

WI-Fi LED &llapotjelz6 Allapot jelentés
Villanasok (egy hosszu és két révid) Bluetooth parositasi méd
Gyorsan villog Kompatibilis parositasi méd
Folyamatos A készulék online van
Gyorsan villog egyszer Csatlakozas a routerhez
Kétszer gyorsan villog Csatlakozott a routerhez, de nem tud
csatlakozni a kiszolgaléhoz
Haromszor gyorsan villog Firmware frissités
Jellemzdk

Ez a készulék egy intelligens fizikai fali kapcsold. Az eWeLink alkalmazassal val6 parositas
utan az okostelefonon keresztul barhol bekapcsolhatja/kikapcsolhatja a csatlakoztatott

eszkozoket, Utemezheti a be-/kikapcsolast, megoszthatja a csaladjaval, hogy egyutt
vezérelhesse stb.

ﬁ@ ((cOOQ 5

Tav-iranyité  Egyedulallo/vissza- Hangvezérlés Megosztasvezérlés  Intelligens

szamlalas jelenet
’ = Q0 =]
Inching Kamera Csoportos Torténelem LAN vezérlés
mad dsszekapcsolasa iranyitas Mdvelet
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Hasznalati utasitas

1. Kikapcsolas

A Kérjuk, hogy a készuléket szakképzett villanyszerel6vel szereltesse be és tartsa
karban. Az aramutés veszélyének elkertlése érdekében ne mikddtessen semmilyen
csatlakozast, és ne érintse a csatlakozé csatlakozot, amig a készulék be van kapcsolva!

2. Bekotési utasitas

Lin

100-240% AC

J_
L
o
5
2

80/86: 2C
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Lin

N in

+— 100-240V AC

W

120: 3C

O Gy6z8djon meg réla, hogy minden vezeték megfelel6en van-e csatlakoztatva.

3. Az eWelink alkalmazas letoltése

| O | eweLink |

# Download on the
¢ App Store

_ GETITON
i" Google Play

4. Bekapcsolas

Android™ & i0S
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A készulék bekapcsolas utan az els6 hasznalat soran a Bluetooth parositasi modba I1ép.
A Wi-Fi LED-kijelz6 két rovid és egy hosszu villanasbol és elengedésbél allo ciklusban
valtozik.

A készulék kilép a Bluetooth parositasi mddbol, ha 3 percen belul nem térténik
parositas. Ha be akar [épni ebbe az lzemmd&dba, kérjuk, nyomja meg hosszan barmelyik
parositdo gombot kb. 5 masodpercig, amig a Wi-Fi LED kijelz6 két rovid és egy hosszu
villanasbdl allé ciklusban valtozik, majd engedje el.

5. Eszk6z hozzaadésa

(w\ M

Bluetooth Pairing

Avail for bluetooth -
conn n. e

L& ) )

Koppintson a "+" gombra, és valassza ki a "Bluetooth parositas" lehetdséget, majd
kdvesse az alkalmazasban megjelend felszdlitast.
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Kompatibilis parositasi méd
Ha nem sikerul belépnie a Bluetooth parositasi modba, probalja meg a "Kompatibilis

parositasi modot" a parositashoz.

1. Nyomja meg hosszan barmelyik Pairing gombot 5 masodpercig, amig a Wi-Fi LED
kijelzd két rovid és egy hosszu villanasbdl allo ciklusban valtozik, majd engedje el.
Nyomja meg hosszan barmelyik Parositas gombot 5 masodpercig, amig a Wi-Fi
LED kijelz6 gyorsan villog. Ezutan a késztlék belép a kompatibilis parositasi

modba.

2. Adja meg a Wi-Fi jelsz6t, koppintson a "Tovabb", majd a "Csatlakozas" gombra.
Valassza ki a Wi-Fi SSID-t a ITEAD-****** &5 rja be az 12345678 jelsz6t, majd
térjen vissza az eWelLink alkalmazasra, és koppintson a "Tovabb" gombra. Legyen
turelmes, amig a parositas befejezddik.

Miszaki adatok

Modell

MS-1C-80, M5-2C-80, M5-3C-80
M5-1C-86, M5-2C-86, M5-3C-86
MS-1C-120, M5-2C-120, M5-3C-120

Bemenet

1C: 100-240V ~ 50/60Hz 10A Max.
2C: 100-240V ~ 50/60Hz 10A Max.
3C: 6A Max.

Kimenet

1C: 100-240V ~ 50/60Hz 10A Max.

2C: 100-240V ~ 50/60Hz 5A/Gang
10A/Total Max.

3C: 100-240V ~ 50/60Hz 2A/Gang 6A/Total
Max.

Max. terhelés

1C: 2200W
2C: 2200W (1-1100W/Gang)
3C: (1-440W/Gang)

LED terhelés

1C: 300W/220V, 150W/110V
2C: 300W/220V/Gang, 150W/110V/Gang
3C: 100W/220V/Gang, 600W/110V/Gang

Wi-Fi

IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz-es frekvencia

Bluetooth szabvany

4.2 BLE

App operacios rendszerek Android & iOS
Munkahémérséklet -10°C~40°C
Héj anyaga PCVO

80: 86x71x41.5mm
Dimenzid 86: 86x86x41.5mm

120: 120x74x41.5mm
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Gyari visszaallitas
A készulék torlése az eWelink alkalmazasban azt jelzi, hogy visszaallitja a gyari
bedllitasokat.

Gyakori problémak
Nem sikerul Wi-Fi eszk6zoket parositani az eWelLink APP-al

1. Gy8z6djon meg rola, hogy a készulék parositasi médban van.
A készulék automatikusan kilép a parositasi modbol, ha 3 percen beltl nem torténik
parositas.

2. Kérjuk, kapcsolja be a helymeghatarozo szolgaltatast a mobiltelefonjan, és adja meg
az engedélyt. A Wi-Fi halézat kivalasztasa el6tt a helymeghatarozé szolgaltatast be kell
kapcsolni, és az engedélyt megadjak. A helymeghatarozasi informaciok engedélyezése a
Wi-Fi listan szerepl6 informaciok. Ha a "Letiltas" lehet&ségre koppint, az eszk6z nem
kerul hozzaadasra.

3. Gydz8djon meg réla, hogy a Wi-Fi halézat a 2,4 GHz-es savban mUkadik.

4. Gy6z6djon meg rola, hogy helyesen adta meg a Wi-Fi SSID-t és a jelszot, kulonleges
karakterek nélkdl. A rossz jelsz6 nagyon gyakori oka a parositas meghidsulasanak.

5. A parositas soran a készuléket a routerhez kdzel viheti a jelatvitel érdekében.

6. Kérjuk, probalja meg a készuléket kompatibilis Gzemmaodban parositani.

WI-Fl eszk6z6k "Offline" problémak

Kérjuk, ellendrizze a kovetkezd problémakat a Wi-Fi LED kijelz6 allapotan:
A LED-kijelzd 2 masodpercenként egyszer villog, ami azt jelenti, hogy nem sikerult
csatlakozni az Utvalasztéhoz.

1. Lehet, hogy rossz Wi-Fi SSID-t és jelszét adott meg,

2. Gy6z6djon meg réla, hogy a Wi-Fi SSID és a jelszd nem tartalmaz specialis
karaktereket, példaul a héber, arab karakterek, A rendszer nem tudja felismerni ezeket a
karaktereket igy nem sikerul csatlakozni a Wi-Fi-hez.

3. Lehet, hogy az On routerének kisebb a teherbirasa.

4, Lehet, hogy a Wi-Fi jeler6ssége gyenge. A router tul messze van a készuléktél, vagy a
router és a készulék kozott valamilyen akadaly lehet, igy a jelatvitel blokkolva van.

5. Gy6z8djon meg réla, hogy az eszkdz MAC-je nem szerepel a MAC-kezelés
feketelistajan.
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A kétszer villogé LED-kijelz6 ismételt villogasa azt jelenti, hogy
nem sikerult csatlakozni a kiszolgaléhoz.

1. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az internetkapcsolat normalis. A telefon vagy a szamitégép
segitségével csatlakozni tud az internethez, és ha nem sikerul a hozzaférés, kérjuk,
ellenérizze az internetkapcsolat elérhet6ségét.

2, Lehet, hogy az Utvalaszténak alacsony a teherbirasa. A csatlakoztatott eszk6zok szama
az utvalasztéhoz a maximalis értéket meghaladja. Kérjuk, ellenérizze a maximalis szamu
eszkdzok, amelyeket az utvalasztdja képes szallitani. Ha a csatlakoztatott eszkdzok
szama meghaladja amaximalis értéket, kérjuk, torolje az eszkdzdket, vagy cseréljen ki
egy nagyobb routert, és probalja meg Ujra.

3. Kérjuk, Iépjen kapcsolatba internetszolgaltatdjaval, és erdsitse meg, hogy szerverink
cime nem arnyékolt:

cn-disp.coolkit.cc (Kina kontinentalis része}

as-disp.coolkit.cc (Azsidban, kivéve Kinat)

eu-disp.coolkit.cc (az EU-ban)

us-disp.coolkit.ce (az USA-ban)

Ha a fenti médszerek egyike sem oldotta meg a problémat, kérjuk, kuldje el problémajat
a sugo visszajelzés segitségével az eWelLink alkalmazasrol.
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési hal6zataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis id6szak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van szuksége, forduljon
kdzvetlenul a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylatot kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel val6 ellentétnek minésilnek, amelyek miatt az
igényelt kévetelés nem ismerhet6 el:

e Aterméknek a termék rendeltetésétdl eltéré célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozé utasitasok be nem
tartasa.

o Atermék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevo
hibajabol bekodvetkezett mechanikai sértlése (pl. szallitas, nem megfelel
eszkozokkel torténd tisztitas stb. soran).

o Afogybeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalédasa és dregedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kulsé hatasoknak val¢ kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, halézati
tulfeszlltség, elektrosztatikus kisulési feszultség (beleértve a villamlast), hibas tap-
vagy bemeneti feszultség és e feszlltség nem megfelel§ polaritasa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

e Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bdvitése érdekében a
megvasarolt konstrukciohoz képest mddositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat
végzett a konstrukcion vagy adaptaciot végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.

48



EU-megfeleléségi nyilatkozat

A gyarté/importér meghatalmazott képvisel6jének azonosité adatai:
Importér: Alza.cz a.s.
Bejegyzett székhely: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7

CIN: 27082440

A nyilatkozat targya:
Cim: Fali kapcsolé: Intelligens fali kapcsold

Modell / tipus: M5

A fenti terméket az iranyelv(ek)ben meghatarozott alapvetd kévetelményeknek
valé megfelelés igazolasahoz hasznalt szabvany(ok)nak megfeleléen vizsgaltak:

2014/53/EU iranyelv
A 2015/863/EU médositott 2011/65/EU iranyelv

Praga, 23.12. 2022
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WEEE

Ez a termék nem artalmatlanithaté normal haztartasi hulladékként az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl szol6 uniés iranyelvvel (WEEE - 2012/19 / EU)
dsszhangban. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
Ujrahasznosithat6 hulladékok nyilvanos gy(lijt8helyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfeleld artalmatlanitasarol, segit megeldzni a kdrnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfeleld hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi
hatésaghoz vagy a legkdzelebbi gyljtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem megfelel6
artalmatlanitasa a nemzeti el8irasoknak megfelel8en pénzbirsagot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen
vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise.
Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice.

www.alza.de/kontakt

© 0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

© +43 720 815 999

Lieferant Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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Produkt-Einfuhrung

80/86
Wi-Fi-LED-Anzeige (blau)
1C 2C 3C
“F ~Lf L=} (= ~#r L=
[ ] L ] [ ] L ] [ ] [ ]
Paarungstaste/Physikalischer
Schalter
120
Wi-Fi-LED-Anzeige (blau)
1C 2C 3C

Paarungstaste/Physikalischer

Schalter

@ Das Gewicht des Gerats betragt weniger als 1 kg. Es wird eine Installationshéhe von

weniger als 2 m empfohlen.
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Anweisung zur Wi-Fi-LED-Statusanzeige

WI-Fi LED-Anzeige Status Status Anweisung

Blitze (ein langer und zwei kurze) Bluetooth-Kopplungsmodus

Blinkt schnell Kompatibler Kopplungsmodus

Halt an Gerat ist online

Blinkt einmal schnell Fall zur Verbindung mit dem Router

Blinkt zweimal schnell Verbunden mit Router, aber keine

Verbindung zum Server

Blinkt dreimal schnell Firmware-Aktualisierung

Eigenschaften

Dieses Gerat ist ein intelligenter physischer Wandschalter. Nachdem Sie es mit der
eWeLink App gekoppelt haben, kdnnen Sie die angeschlossenen Gerate Uber das
Smartphone ein- und ausschalten, wo immer Sie sind, das Ein- und Ausschalten planen,
es mit Ihren Familien teilen, um es gemeinsam zu steuern, usw.

I @ («OOQ%

Fernsteuerung Einzel/Countdown Sprachsteuerung Anteilskontrolle Intelligente

Szene
/ - {9}
Schleichmodus Kamera- Gruppe Geschichte LAN-
Verknupfung Kontrolle Operation Steuerung
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Gebrauchsanweisung

1. Ausschalten

& Bitte lassen Sie das Gerat von einem professionellen Elektriker installieren und
warten. Um die Gefahr eines elektrischen Schlages zu vermeiden, durfen Sie keine
AnschlUsse betatigen oder den Anschluss berthren, wahrend das Gerat eingeschaltet

ist!

2. Verdrahtungsanleitung

Lin

100-240% AC

_;—
.
o
s
2

80/86: 2C
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Lin

+— 100-240V AC
N in

W

§

9]

]

120: 3C

®© Vergewissern Sie sich, dass alle Drahte richtig angeschlossen sind.

3. Laden Sie die eWelLink App herunter

L | eweLink

# Download on the
S App Store

_ GETITON
i’ Google Play

Android™ & i0S

4. Einschalten
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Nach dem Einschalten wechselt das Gerat bei der ersten Verwendung in den Bluetooth-
Kopplungsmodus. Die Wi-Fi-LED-Anzeige wechselt in einem Zyklus von zwei kurzen und
einem langen Tastendruck und Loslassen.

® Das Gerat verlasst den Bluetooth-Kopplungsmodus, wenn es nicht innerhalb von 3
Minuten gekoppelt wird. Wenn Sie diesen Modus aktivieren méchten, drucken Sie eine
beliebige Kopplungstaste ca. 5 Sekunden lang, bis die Wi-Fi-LED-Anzeige in einem Zyklus
von zwei kurzen und einem langen Blinken wechselt, und lassen Sie dann los.

5. Gerat hinzufugen

(w\\ M

Bluetooth Pairing

Avail for bluetooth
conn jon.

&3 el

Tippen Sie auf "+" und wahlen Sie "Bluetooth-Kopplung", dann folgen Sie den
Anweisungen der App.
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Kompatibler Kopplungsmodus

Wenn Sie den Bluetooth-Kopplungsmodus nicht aufrufen kdnnen, versuchen Sie es bitte
mit dem "kompatiblen Kopplungsmodus", um eine Kopplung durchzufuhren.

1. Drucken Sie eine beliebige Pairing-Taste 5 Sekunden lang, bis die Wi-Fi-LED-
Anzeige in einem Zyklus von zwei kurzen Blitzen und einem langen Blinken
wechselt, und lassen Sie sie los. Halten Sie eine beliebige Pairing-Taste erneut 5
Sekunden lang gedrtickt, bis die Wi-Fi-LED-Anzeige schnell blinkt. Dann wechselt
das Gerat in den kompatiblen Pairing-Modus.

2. Tippen Sie auf "+" und wahlen Sie "Kompatibler Kopplungsmodus" in der App.

Geben Sie das Wi-Fi-Passwort ein, tippen Sie auf "Weiter" und dann auf
"Verbinden". Wahlen Sie die Wi-Fi SSID mit ITEAD-****** ynd geben Sie das
Passwort 12345678 ein, gehen Sie zurtick zur eWelLink-App und tippen Sie auf
"Weiter". Gedulden Sie sich, bis die Kopplung abgeschlossen ist.

Spezifikationen

Modell

MS-1C-80, M5-2C-80, M5-3C-80
M5-1C-86, M5-2C-86, M5-3C-86
MS-1C-120, M5-2C-120, M5-3C-120

Eingabe

1C: 100-240V ~ 50/60Hz 10A Max
2C: 100-240V ~ 50/60Hz 10A Max
3C: 100-240V ~ 50/60Hz 6A Max

Ausgabe

1C: 100-240V ~ 50/60Hz 10A Max

2C: 100-240V ~ 50/60Hz 5A/Gang
T10A/Gesamt Max

3C: 100-240V ~ 50/60Hz 2A/Gang 6A/Total
Max

Max. Belastung

1C: 2200W
2C: 2200W(1-1100W/Gang)
3C: 1320W(1-440W/Gang)

1C: 300W/220V, 150W/110V

LED-Last 2C: 300W/220V/Gang, 150W/110V/Gang
3C: 100W/220V/Gang, 600W/110V/Gang

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

Bluetooth-Standard 4.2 BLE

App-Betriebssysteme Android & i0S

Arbeitstemperatur -10°C~40°C

Material der Schale PCVO

Mafl3e

80: 86x71x41,5mm
86: 86x86x41,5mm
120: 120x74x41,5mm
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Werksreset

Das Loschen des Gerats in der eWeLink-App bedeutet, dass Sie es auf die
Werkseinstellungen zurucksetzen.

Aligemeine Probleme

Wi-Fi-Gerate konnen nicht mit der eWeLink APP gekoppelt

werden

1. Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat im Pairing-Modus befindet.

Das Gerat beendet den Kopplungsmodus automatisch, wenn es nicht innerhalb von 3
Minuten gekoppelt wird.

2. Bitte schalten Sie den Ortungsdienst auf Inrem Mobiltelefon ein und erteilen Sie die
Erlaubnis. Vor der Auswahl des Wi-Fi-Netzwerks sollte der Standortdienst eingeschaltet
und die Erlaubnis erteilt werden. Die Erlaubnis fur Standortinformationen wird
verwendet, um Informationen aus der Wi-Fi-Liste zu erhalten. Wenn Sie auf
"Deaktivieren" tippen, wird das Gerat nicht hinzugefugt.

3. Vergewissern Sie sich, dass Ihr Wi-Fi-Netzwerk auf dem 2,4-GHz-Band lauft.
4. Vergewissern Sie sich, dass Sie eine korrekte Wi-Fi-SSID und ein korrektes Passwort
eingegeben haben, das keine Sonderzeichen enthalt. Ein falsches Passwort ist ein sehr

haufiger Grund flr einen Pairing-Fehler.

5. Bringen Sie das Gerat in die Nahe des Routers, damit die SignalUbertragung beim
Pairing gut funktioniert.

6. Bitte versuchen Sie, das Gerat im kompatiblen Modus zu koppeln.
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WI-FI Gerate "Offline" Probleme

Bitte Uberprufen Sie die folgenden Probleme anhand des Status der Wi-Fi-LED-Anzeige:
Die LED-Anzeige blinkt einmal alle 2 Sekunden, wenn die Verbindung zum Router nicht
hergestellt werden kann.

1. Vielleicht haben Sie eine falsche Wi-Fi SSID und ein falsches Passwort eingegeben,

2. Stellen Sie sicher, dass Ihre Wi-Fi-SSID und Ihr Passwort keine Sonderzeichen
enthalten, z. B. hebraische oder arabische Zeichen. Unser System kann diese Zeichen
nicht erkennen, so dass die Verbindung mit dem WLAN fehlschlagt.

3. Vielleicht hat Ihr Router eine geringere Belastbarkeit.

4, Vielleicht ist die Wi-Fi-Signalstarke schwach. Ihr Router ist zu weit von Ihrem Gerat
entfernt, oder es befinden sich Hindernisse zwischen dem Router und dem Gerat, so
dass die Signalubertragung blockiert wird.

5. Vergewissern Sie sich, dass die MAC des Gerats nicht auf der schwarzen Liste Ihrer
MAC-Verwaltung steht.

Die LED-Anzeige blinkt zweimal und bedeutet, dass Sie keine
Verbindung zum Server herstellen konnen.

1. Vergewissern Sie sich, dass die Internetverbindung normal ist. Sie kénnen |hr Telefon
oder lhren PC verwenden, um sich mit dem Internet zu verbinden. Wenn Sie keinen
Zugang haben, Uberprifen Sie bitte die Verfugbarkeit der Internetverbindung.

2. Moglicherweise hat Ihr Router eine geringe Belastbarkeit. Die Anzahl der an den
Router angeschlossenen Gerate Ubersteigt den Maximalwert. Bitte Uberprufen Sie die
maximale Anzahl der Gerate, die Ihr Router aufnehmen kann. Wenn die Anzahl der
angeschlossenen Gerate den Maximalwert Uberschreitet, Idschen Sie bitte einige Gerate
oder wechseln Sie zu einem gréf3eren Router und versuchen Sie es erneut.

3. Bitte kontaktieren Sie Ihren ISP und bestatigen Sie, dass unsere Serveradresse nicht
abgeschirmt ist:

cn-disp.coolkit.cc (China Festland)

as-disp.coolkit.cc (in Asien aul3er China)

eu-disp.coolkit.cc (in der EU)

us-disp.coolkit.ce (in US)

Wenn keine der oben genannten Methoden das Problem geldst hat, senden Sie bitte lhr
Problem Uber Hilfe &Feedback in der eWeLink App.
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Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie
von 2 Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie
mussen den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte
Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, fir den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und
Service des Produkts.

Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten
Person oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z.B. beim Transport,
Reinigung mit unsachgemalen Mitteln usw.).

Naturlicher Verschleil3 und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Einwirkung schadlicher aul3erer Einflisse wie Sonnenlicht und anderen Strahlungen
oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von Flussigkeiten, Eindringen von
Gegenstanden, NetzUuberspannung, elektrostatische Entladungsspannung
(einschlieBlich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder Eingangsspannung und
falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie verwendet Netzteile usw.
Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsanderungen oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenuber der
gekauften Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale
Komponenten zu verwenden.
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EU-Konformitatserklarung

Angaben zur Identifizierung des bevollmachtigten Vertreters des
Herstellers/Importeurs:

Importeur: Alza.cz a.s.
Eingetragener Sitz: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7
ID-Nummer: 27082440

Gegenstand der Erklarung:
Titel: Intelligenter Wandschalter

Modell/Typ: M5

Das oben genannte Produkt wurde nach der/den Norm(en) gepriift, die zum
Nachweis der Einhaltung der in der/den Richtlinie(n) festgelegten grundlegenden
Anforderungen verwendet wurde(n):

Richtlinie Nr. 2014/53/EU
Richtlinie Nr. 2011/65/EU in der Fassung 2015/863/EU

Prag, 23.12. 2022
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WEEE

Dieses Produkt darf gemald der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE - 2012/19 / EU) nicht uber den normalen Hausmull entsorgt werden. Stattdessen
muss es an den Ort des Kaufs zurtickgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle
far wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses
Produkt ordnungsgemald entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mogliche negative Folgen
fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch
eine unsachgemalle Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kénnten.
Wenden Sie sich an Ihre ortliche Behdrde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um
weitere Informationen zu erhalten. Die unsachgemalie Entsorgung dieser Art von Abfall
kann gemal3 den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.
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